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Thank you for purchasing the NAIPO MGC-A350 Massage Chair. Please read
this use and care manual thoroughly and keep it in a safe place for future
reference. If you need any assistance, please contact our customer support
team.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:
DANGER - To reduce the risk of electric shock: Always unplug this massage
chair from the electrical outlet immediately after use and before cleaning.

WARNING - To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons:
» An appliance should never be left unattended when plugged in. Unplug
from outlet when not in use, and before putting on or taking off parts.

» Unplug from outlet during thunder or lightening storms, and before putting
on or faking off parts.

» Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not
working properly, if it has been dropped or domaged, or dropped into water.
Return the appliance to a service center for examination and repair.

» Check that the power voltage stated on the rating label corresponds to
your local electricity supply.

» Do not use a damp hand to unplug the cord to avoid electric shock.

» Do not operate under blanket or pillow. Excessive heating can occur and
cause fire, electric shock, or injury to persons.

» Do not drag the cord, or reach to the front plastic end to unplug it.

» Do not squeeze,over bend , pull hard, twist the cord and please keep the
cord away from heated surfaces.

» Do not carry this appliance by supply cord or use cord as a handle.

»To disconnect, turn all controls to the OFF position, then remove plug from
ouflet.

»The appliance is only to be used with the power supply unit provided with
the appliance.

»The appliance must only be supplied at safety voltage corresponding to
the marking on the appliance.

»If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
» Do not use the appliance if abnormal sound is heard.

» Do not massage areas that are swollen, inflamed or covered with skin
eruptions.

» Connect the massage chair to a properly grounded outlet.

SAFETY PRECAUTIONS

» This product is designed for personal in-home use. Commercial use will
void warranty.

» Do not use the appliance when the upholstery or seat is removed, or when
the appliance is not properly installed. This may cause injury or malfunction.
» Do not massage the same area for more than 5 minutes at a fime as it
may result in excessive stimulation and adverse effects.

» Do not use the appliance in an hour after meal.

» Do not allow children or pets to play around the device, behind the backrest
or under the seat to avoid accidental injuries.

» Do not use the device when your body is wet, and please do not operate
with wet hands.

»Stop using immediately if you experience any discomfort.

»The appliance is not intended for self diagnosis or self-freatment of conditions
that should be managed by a qualified health care provider.

» Please consult your doctor before use if you are pregnant or menstruating.
»The suggested usage duration is 20 minutes.

NAMES AND FUNCTIONS OF PARTS:

1. Head cushion

2. Bluetooth Speaker
3. Upper arm air

pressure component
. Arm air pressure

2 11 component
A\' 12 5. Manual controller
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. Legrest
9. Fooft rest

. Backrest

. Armrest

. Handrail shortcut key
. Embedded lamp

. Handrail decoration
. Side cover

. Back cover

. Manual controller

. Drive box cover

. Move pulley

. Power cord and plug
. Safety box

. Wire socket of hand
controller

. Power switch

. Power line socket

Function

e This product has designed a set of massage manipulator that can walk up
and down, four-wheel drive and mute design.

e There are five massage techniques: finger pressing, kneading, tapping,
tapping and kneading at same fime.

Equipped with shoulder automatic positioning detection.

e Automatic massage functions: automatic massage includes 12 kinds of
automaticmassage functions, including comfortable massage, relaxing
massage, traction massage, shoulder and neck massage, back and waist
massage, whole body massage, Protection of vertebral massage, fatigue
recovery, stretching muscles and activating collaterals, beautiful buttock
shaping, soothing sleep and full air pressure.

e Equipped with upper body manual massage function (the whole body,
fixed pointand local three massage parts are selected, and the speed of
each massage manipulation can be adjusted with five speed. In fixed
point and local state, the manipulator can adjust the position up and
down; When tapping, pressing andpercussion massage, the width of the
massage ball can be wide, medium ornarrow.

e Pneumatic massage function three modes and three levels of intensity
selection; Body pressure, arm pressure, leg pressure.

e |f is equipped with fooft roller massage function.

e With leg frame with step-free adjustable function, suitable for different

height use.

With back heat treatment function: carbon fiber as far infrared heat source.

e Under the backrest frame, the backrest adopts slide rail technology to
keep the zero space against the deviation wall all the fime, so as to save
the space tothe greatest extent.

e Backrest frame guide adopts curve guide technology, which completely
conformsto the curve of human back, and can enjoy massage from head
fo thigh.

Music playback system, 3D Bluetooth speakers are built info left and right
upper arms. Usethe Bluetooth function of the smart device to play music

wirelessly.

The left handrail is equipped with five kinds of handrail shortcut keys, such
as openkey, calf frame lifting key, automatic mode key, linkage adjusting

key andzero gravity key.

The right handrail is equipped with USB charging function.

The handrails on both sides are equipped with ice blue atmosphere lamp.
LCD Color screen confroller.

Shutdown automatic sitting function, manipulator automatic reset function.

Method of usage

LCD: display all massage functions.

&NAIPO

1
o
-TJ:p:r. -:vi-m:. Pl
(@I’I\\ISI‘
2
(@)
3 7? ! — 11
4 i . 12
13
6
7 14
8 15
9
10 16

. LCD: Display all massage functions.

. Power switch: Turn on or off all massage functions.

. Pause \ run button: Pause or run all massage functions.
. Timing key: Timing time adjustment

o h W N =

. Automatic reclining key: There are three automatic reclining modes, which
can automatically switchaccording to your own needs.

o~

. Footrest up key: Adjust footrest up.

~N

. Automatic massage button: Please refer to page 10 of this manual for details.

o

. Air pressure mode key: Turn on/off air pressure massage function
(please refer to page 11 of this manualfor details)

9. Manual massage key: Please refer to page 11 of this manual for details.

10. Foot roller key: Please refer to page 11 of this manual for details.

11. Shoulder adjustment key: Manual adjustment of human shoulder position

massage finger pressure point.

12. Up key: Adjust backrest frame rise and calf frame drop.

13. Calf frame down key: Adjust calf frame down.

14. Lie down key: Adjust backrest frame to drop and calf frame to rise.

15. Air pressure intensity key: Adjust air pressure infensity function.

16. Heating key: On/off heating massage function.

FEATURES AND PRODUCT HIGHLIGHTS:
Using The Massage Modes
1. Switch power supply on

Diagram of plug in

Diagram of the switch position
of power supply

2. Start to massage

@. Press the power button to start the massage.

@.leg frame and back frame will automatically lie down Angle, waiting for
theselection of massage function (select an automatic function), sitting
posture adjustment more than 3 minutes without operation, automatic
shutdown and sitting.

®. After selecting the function of automatic mode, the automatic detection
of human shoulder position and massage finger pressure point shall be
carried out first, and wait for the completion of the detection.

@.If the detected shoulder position is deviated from the actual shoulder
position, adjust the upper and lower keys of the shoulder position to the
appropriate position.The shoulder position has 10 positions. No shoulder
position adjustment within 10 seconds, then automatically enter the
massage function.

Button Description Display

Move the massage balls upward fo a suitable position

Move the massage balls downward to a suitable
position

High shoulder position )..__
suitable shoulder position }-

Shoulder adjust

Place in a shoulder massage and acupressure point detection process,
(manual device screen display shoulder position adjust icon and hear manual
device "click" sound, and then key shoulder position which can adjust the
position of shoulder), now has 12 can be automatically massage function
keys (comfortable massage, massage, traction massage easily, massage
neck, back, waist massage whole body massage, protecting vertebral
massage, fatigue recovery, relaxes the muscles and stimulate blood
circulation, shaping beautiful buttock, a good sleep, full pressure) in any
key and enter the massage function (skip step 5).

®. Select the massage function, massage.

Massage Modes
-Automatic Massage

Function| Button Description Display

Comfort: The most comfortable massage experience. F1 Auto

Easy: the depth of the soft and comfortable massage,

relieve body fatigue F2 Auto

Frame and backrest frame rise and fall, and air
pressure massage, and stretch or traction on the leg, F3 Auto
remove fatigue, restore vitality.

Shoulderneck Shoulder & neck: focus on shoulder and neck massage, F4 Auto

Backwaist Back &waist: to back waist massage focus. F5 Auto

Full body massage: deep massage to rejuvenate A1 Auto
the body.

Automatic

massage chiropractic massage: focus on chiropractic massage, A2 Auto

relax body and mind.

Fatigue recovery: improve the whole body fatigue pain,
for the back, limbs to achieve relaxation and improve A3 Auto
microcirculation, quickly relieve fatigue.

Meridians massage: dredge meridians, quickly improve
the body's microcirculation, enhance immunity.

A4 Auto

Beautiful buttock model: be aimed at buttock and thigh
effective massage, beautify body shape, reduce the A5 Auto
accumulation of redundant adipose body.

Sleep peacefully massage: through the twelve major
health acupoints massage to help the body recuperate | A6 Auto
balance, quickly improve sleep, improve sleep quality.

All pressure:, focusing on the whole body pressure
massage to fully relax the body, to the depth of the A7 Auto
body massage, fully relieve fatigue and pain of the body.

- Upper Body Manual Massage

Function| Button Massage ball adjustment Display
Shiatsu: speed, width. m
Knead: speed. >
Technique Beat: speed, width. @
Knead pat: speed. \(\'y
Knock: speed, width. 9
Speed 5 speed adjustable. —
Width The width of the third gear can be adjusted. T
Fixed position and spot massage. M Ho
Small area local round trip massage. FlH4
Back B Around trip massage. rj H2

stretch

Massage position adjustment

Manipulator uplink
(in fixed point and local mode, by uet
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bmeazz?l?;epdc;-ﬂ fon can Manipulator descending
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- Pneumatic massage

Function Button Description Display
Full pressure: air pressure massage on arms, At
legs and feet. Feet Hmm

Air T -

Pressure %rcnllj.s-aw pressure massage with the arm as the U

Mode
Leg: barometric massage for leg, foot. Feet 1mmm

Intensity wmensw Adjustable in three levels. F:f; _:::::::::

-Foot roller massage

Function| Button Description Display

Press this button to turn on or off the foot roller
Foot massage, and has a weak, medium, strong three é
Roller levels of intensity can be adjusted to close the 5

four states of cycle switching.

-01 - -02- -03- -04 - -06 - -07 - -08 - -09 -
- Heated massage Handrail shortcut keys The rightqrm PREPARATION BEFORE USE: Head cushions and backrest pad Caution: Do not move the chairs with its wheels on wood floor, rough ground e Don't roll or pull this product above uneven ground, it should be lifted SPECIFICATIONS:
Function | Button Description Display The left arm m The calf installation The head cushion allows you to control the intensity of the neck and shoulder or in a narrow space. Two people are required to lift the chair. During the before moving. Model Number: MGC-A350
Heat E;?:rsetihir?y?):?t%g:r%it:r[}&?] %;O;frmiubtggkl;gr v@ I Turn on the ke}" open fhe /_\ 1. After connecting the air hose and the wire hamess on the calf and the massage, You can decide whether to use the head cushion (Recommend lifting period, take the calf rest end sealing plate and backrest cover grooves e Please use it intermittently; don't make this product work continuously for Product Name: NAIPO MGC-A350 Massage Chair
Have a warm. : massage chatr. massage chair, untie the fixed line belt and insert the connecting part to use). The backrest cushion and the backrest is connected by zipper (1), as the force-bearing point(Please do not lift armrest directly.) long. Rated Frequency: 50Hz/60Hz
2. Calf lift key: adjust the calf . . . . P
-Pause/start massage button d Manual controlleror cell into the frame. (Figure 1). head cushion and the backrest cushion connected by the Velcro as show Power Consumption: 120W
= . up or down. . . . - . .
Function | Button Description Display P ) . phone placement siot 2. Place the calf fixing block on the two sides of the round tubes of the callf in the illustration (2). «" TROUBLESHOOTING: Rated Voltage: 220-240V~
Press this button in the process of massage, and 3. Automatic key: enable (Figure 2) Probl Possibl Achi Rating Time: 5/10/15/20/25/30 Minutes
all massage movements will be suspended automatic massage function. : roblems ossible causes cflons e .
Pause/start m urgently when time continues to countdown), and 11 ) . 9 Thread gluing _ — ‘(& , Materials: PVC, PA, steel parts and electric & electron parts
then press this key to resume all before suspension 1 4. Linkage adjustment key: S /7 __4 Check the plug and Gross/Net Weight: 108/88 kg
massage. . o = B
. ) s linkage adjustment backrest USB charging port @/ / Controlleris not | The plug and socket is not Z%%kf;éq‘;k:jezfrgfgly and Dimension: 120*76*130 cm
- AdJUST Lying Angle - frame lifting adjustment. 4 /////ﬂ function properly | connected make sure the switch is Safety Design: Class |
Function | Button Description 5. Zero-gravity key: adiust to V/-\\ | tumed on
. . )
Frlnlass t(ijus buttgn", bsckre;st frame;!owtl}ll '?se, Cﬁlf;r?r:netslowly the zero-gravityAngle of the 7 Overheat will make the Use the chair after 30 WARRANTY AND CUSTOMER SERVICE:
all, and issued "a beeping sound"until it reached the top. . - Duri .
SetUp | M | 5o his bution agan in the process of siting, then <top massage chair. Bluetooth Player Operation Note: During movement you must turn off the power first and then unplug Thfehchslr stTops Tentﬂpe’OTTU"“Tl protector i |minutes to avoid For questions, assistance, support, or warranty claims, please contact us at
e ) i i automatically power-o :
siting Immediately Funct Descripti 1. Enter the smart device manual and open the Bluetooth function to search fhe power cord and the confroller cord. WIOUTNONICe e ehair yP overheating the address below that corresponds with your region. Please include your
unction escription ) :
Lay Press this key, backrest frame slowly down, calf frame slowly the new Bluetooth devices . STORAGE AND MAINTENANCEE: The plug i in loose order number and product model number when contacting us.
Down Key a up, and issued "a beeping sound"until it stops. Press this key @ Power button: press this button to turn on or off all massage functions. 2. Find the Bluetooth named like (IMCM-XXXX).choose it fo pair with the chair. . connection. )
again in lying down process, stop lying down immediately. . . . Maint ; Plug in the socket.
3.Turn on the Music Player in the smart device . Floor Protection ainienance Not working Th i “Off" Switch on the power.
Press and hold this button, the calf frame slowly rises, and Linkage up: press and hold this key to lift the backrest slowly and lower . ' e This product should be maintained by certain appointed agents, users e swiichis on
Calf issue "a beeping sound” until it reaches the top and stops. the caﬁf frapmz slowly. Release it to):litop lifting the backrest o); lowering 3. Hang the calf of the fixed block on the massage chair frame hook (Figure 3). e Put the heavy massage chairs on the wood floor for a may damage the hibited to di mble or maintain by themsel position.
: m Release it and stop adjusting. press this button, lower leg p . Turn off the power and sfop massage : ) . X are pronhibited 1o disasse € or maintain by Themselves. X
Rise up @ : > " : the calf, and the leg will automatically detect the length of the foot. 4. Then use 4 (each side two pcs) M4 screws to fasten the calf to the massage f | I t h biect t d this d Beeping sound
op, release will stop frame slowlyand issue "a beeping L « Wh ina th button during th it will st I th OOT, SO Piease place a carpet or oiher object 1o avol s damage. e Please don't forget to cut the power after usage. piNg . .
sound" until the end of the adjustment. A#" [Linkage down: press and hold the key to lower the backrest slowly en pressing the power button during the massage, it will stop all the chair, check whether there is any abnormality, whether the pipeline is , ) ) when the The guide rail is short of Apply oil from the right
) ] while the calf frame rises slowly. Release the key to stop the backrest massage functions immediately, the backrest and footrest will go back to folded t and finish the installation (Fi 4 e Don't use this product if the socket looses. massage knofs | lubricating oil afferlong | guide rail tank to the side
Calf Press this button, lower leg frame slowly, and issue "a falling or the caff rising, and the leg will automatically detect the length . , clded or not, and finish the installation (Figure 4). o If this product will be left unused for long, please curl up the wires and run up and use. of the guide rail.
Gi down a beeping sound” until the end of the stop, release will stop of the foot. the default posit on.And when the massage fime up, the massage hand 8] g, p P down.
adjustment. . | Zero gravity key: every time you press the key, automatically adjust the will go back to the default position, all the massage function will stop, the reserve this product in dry and dustless environment.
N7 position of calf frame and backrest frame to zero gravity position. There " " e Don'treserve this product under high temperature or near fire and avoid If you sfill have problem with the machine, please contact our customer
‘ Zero are two types of zero-gravity lying mode, which can be rotated. backrest and footrest will not go back to the default position. ' ‘ .
Lie Down @ Press the button every time to switch one automatic lying * Cut off the power of the whole machine. Figure (switch power off) longtime direct sunshine. support team.
Automatically mode. There are three mades in total. Calf up key: lift the key up calf slowly, release will stop calf up. e If the detachable cord / supply cord is damaged, it must be replaced by
A the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
-Other manual functions _r° (—E . - to avoid a Hazard
Function | Button Description Display %?é;fgznv‘v‘?"dgowg‘ é‘;}’-ﬁzﬁ?ﬂz:ey down calf frame slowly down, N ot : ot b d ot Dontt use f . ot
: i i iti e Please clean this product by dry cloth. Don't use thinner, benzene or alcohol.
Time adjustment, every time to press will add 5 Diagram of the power switch position Unplug the power cord . ‘ : ‘
Timing minutes, can not exceed 30 minutes, if more than  &0min AUTO Automatic mode key: press each time, automatic massage function e The mechanical components of this product are specially designed and
30 minutes return to the minimum time value. switch. made, it is not necessary to be specially maintained.
-10- -11- -12- -14- -15- -16- -17-
Vielen Dank fUr den Kauf des NAIPO MGC-8600 Massagesessels. Bitte lesen e DrUcken Sie das Netzkabel weder zusammen noch biegen es, ziehen nicht e Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Ihr Kérper nass ist und bedienen Sie Name und Funktion der Komponenten FunktionsuUbersicht somit eine perfekte Massage von Kopf bis Oberschenkel. 1. LCD- Zeigt alle Massagefunktionen 2. Massage starten Avutomatische Massage
Sie dieses Betriebshandbuch sorgfdltig durch und bewahren es an einem mit hoher Kraft daran, und halten es bitte von heiBen Oberfléichen fern. das Gerdt nicht mit nassen Hénden. 1. Kopfkissen o Dieses Gerdt besitzt einen Satz Massagemanipulatoren, die sich auf und e Ein Musikabspielsystem ist in der linken und rechten Oberarmstitzen 2. Stromschalter- Schalte alle Massagefunktionen ein oder aus @. Dricken Sie den Einschaltknopf um die Massage zu starten.
sicheren Ort fUr einen spateren Gebrauch auf. Falls Sie Hilfe bendtigen, o Tragen Sie das Gerdt nicht indem Sie das Netzkabel als Haltegriff verwenden. e Stellen Sie den Gebrauch sofort ein, wenn Sie Unbehagen verspiren. 2. Bluetooth-Lauspare- ab bewegen, 4-Rad Antrieb und lautloses Design. integriert. Uber die Bluetooth-Funktion eines Smart-Gerdtes kann Musik 3. Pause / Ausfiihren Knopf- Pausiere oder fUhre alle Massage Funktionen aus @. Beinstitze und RUckenlehne legt sich automatisch zurick und wartet auf Funktion  Taste Beschreibung Anzeige
kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst. e Zum Ausschalten des Gerdtes drehen Sie alle Schalter in die Aus-Position e Das Gerdt dient nicht der Eigendiagnose oder Eigenbehandlung von s ((:)T)er Luftaruck e Es stehen finf Massageoptionen zur Verfigung: Fingerdruck, Kneten, kabellos abgespielt werden. 4 Zeiischlu.ssel- Ze'ifeins’rell‘u?g ' _ _ _ ' Ihre Massageeinstellung (wdhlen Sie eine automatische Funktion), Sitzhaltung Komfort: Die meist komfortable Massageerfahrung F1 Auto
und entfernen dann den Netzstecker von der Netzsteckdose. Erkrankungen, die von qudlifizierten Gesundheitskr&ften behandelt werden ’ kor:;(lrr:r;—nl:e ruek: Klopfen, gleichzeitiges Klopfen und Kneten. e Die linke Armlehne ist mit finf Schnellbedientasten ausgestattet, ndmlich 5. Automatische Liegepositionstaste- Es gibt drei automatische Liegeposi- Einstellung Uber 3 Minuten ohne Betrieb, automatisches Abschalten.
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE e Verwenden Sie das Gerdt nur mit der geeigneten Stromzufuhr. sollen. 4. Amn-Luftdruckkompo- o Ausgestattet mit automatischer Schulterpositionserkennung. Offnungstaste, Hebetaste des Wadenrahmens, automatische Modus-Taste, tionen, welche sich automatisch an Ihre eigenen BedUrfnisse anpassen. ®. Nachdem Sie die den automatischen Modus gewdhlt haben, sollte die Leicht: Die Tiefe einer weichen und komfortablen F2 Auto

GEFAHR - Zur Risikominderung eines Stromschlages:
Trennen Sie den Massagesessel von der Netzsteckdose unmittelbar nach

dem Gebrauch und vor dem Reinigen.

WARNUNG - Zur Risikominderung von Verbrennungen, Feuer, Stromschlag

oder Personenschdden:

e Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es mit einer Stromquelle
verbunden ist. Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, wenn es nicht

in Gebrauch ist und bevor Sie Zubehor aufsetzen bzw. abnehmen.

Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle bei stirmischen Wetterbedingun-

gen wie Donner und Blitz und bevor Sie Zubehdr aufsetzen bzw. abnehmen.

Benutzen Sie niemals das Gerdt, wenn das Netzkabel oder -stecker
beschdadigt, nicht ordnungsgemdaB funktioniert, heruntergefallen, beschadigt,
oder in Wasser gefallen ist. Bringen Sie das Gerdt bitte zu einem Kundencenter

zur Untersuchung und Reparatur.

Vergleichen Sie bitte die geeignete Befriebsnennspannung auf dem
Typenschild mit der lokalen Stromzufuhr.

Entfernen Sie nicht das Netzkabel mit feuchten Hadnden, um einen

Stromschlag zu vermeiden.

Gebrauchen Sie das Gerdt nicht unter einer Decke oder Kissen. Dies kann

zu einer Uberhitzung fihren und Feuer, Stromschlag oder Personenschéden

verursachen.

Ziehen Sie nicht an dem Netzkabel oder greifen das vordere Kunststoffende,

um den Netzstecker von der Stromquelle zu entfernen.

Betreiben Sie das Gerdt nur mit einer sicheren Nennspannung wie auf dem

Typenschild angegeben.

Falls das Netzkabel beschddigt ist, muss es von dem Hersteller oder
Kundenservicemitarbeiter oder dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden,

um jegliche Gefdhrdung zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdat nicht, wenn es anormale Gerdusche abgibt.

Massieren Sie nicht mit dem Gerat Stellen, die geschwollen, entzindet

oder von Hautausschldgen gezeichnet sind.

Verbinden Sie den Massagesessel mit einer angemessenen geerdeten
Steckdose.

SICHERHEITS VORSCHRIFTEN

Dieses Gerdat ist nur fUr den Privatgebrauch entworfen. Ein gewerblicher

Gebrauch ist nicht von der Garantie eingeschlossen.

Die maximale Gewichfsbelastung betragt 120 kg.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn die Polsterung oder Sitz entfernt ist
oder, wenn das Gerdt nicht ordnungsgemdaB montiert ist, da dies zu
Verletzungen oder Fehlfunktionen fUhren kann.

Massieren Sie nicht dieselbe Stelle fir mehr als 5 Minuten, da dies zu einer

Ubermd@Bigen Stimulation und negativen Auswirkungen fUhren kann.

Verwenden Sie nicht das Gerdt innerhalb 1 Stunde nach einer Mahlzeit.

Erlauben Sie nicht Kindern oder Haustieren neben dem Gerat, hinter der

RUckenlehne oder unter dem Sitz zu spielen, um unbeabsichtigte Verletzungen

zu verhindern.

e Bitte konsultieren Sie lhren Hausarzt, falls Sie schwanger sind oder menstruieren.

e Die empfohlene Gebrauchsdauer betragt 20 Minuten.
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9. FuBstitze

10. RUckenlehne

11. Armlehne

12. Handlauf-TastenkUrzel

13. Eingebettete Lampe

14. Handlauf Dekoration

15. Seitenabdeckung

16. RUckseite

17. Manuelle Steuerung

18. Laufwerkkastenab-
deckung

19. Riemenscheibe
bewegen

20. Stromanschluss und

Stecker

. Sicherheitsbox

22. Kabelbuchse des
Handreglers

23. Stromschalter

24. Steckdose
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Automatische Massagefunktionen: Automatische Massage beinhaltet 12
verschiedenen automatische Massagefunkfionen, inkl. angenehme Massage,
entspannende Massage, Traktionsmassage, Schulter- und Nackenmassage,
RUcken -und Taillenmassage, Ganzkdrpermassage, vertebrale Massage,
Erholung bei ErmUdung, Muskeldehnung und -aktivierung, Gesé&Bmassage,
beruhigender Schlaf und starker Luftdruck.

Der Sessel ist mit einer Oberkdrper Handmassagefunktion (Ganzkdrper,
eine bestimmte Stelle oder drei ausgewdhlte Punkte) ausgestattet; die
Geschwindigkeit kann anhand 5 Geschwindigkeitsstufen angepasst
werden. Bei der 1-Punkt und 3-Punkt Massage kann der Manipulator die
Massageposition hoch und runter bewegen. Bei der Klopf-, Druck- und
Schlagmassage kann die Massagebreite auf weit, medium und schmal

eingestellt werden.

Die pneumatische Massagefunktion verfugt Uber drei Modi und drei
Intensitatsstufen; Kérperdruck, Armdruck, Beindruck.

Das Modell ist mit einer FuBrollermassagefunktion ausgestattet.

Der Beinrahmen ist mit einer stufenlosen Einstellfunktion ausgerustet, so
dass der Gebrauch fUr Benutzer verschiedener GroBen geeignet ist.

Integrierte W&rmefunktion fUr den RGcken: Karbonfaser dient als Infrarot-
Heizquelle.
Unter dem Rickenlehnenrahmen befindet sich die Gleitschienentech-

nologie, die stets einen konstanten Abstand zu der Deviationswand half,
somit hdchste Platzeinsparung erlaubt.

Der Rickenlehnenrahmen ist mit einer Krummungstechnologie ausgestattet,
die exakt der Kriummung des menschlichen RUckens entspricht und verspricht

Einstellungstaste, und Schwerelosigkeits-Taste.

Die rechte Armlehne ist mit einer USB-Ladebuchse ausgestattet.

Beide Armlehnen sind mit einer eisblauen Afmosphdrenlampe ausgestattet.

Eine LCD-Touchscreen-Fernbedienung ist inkludiert.

Das Modell verfugt Gber eine automatische Abschaltfunktion und autom-
atische Neustartfunktion.

Anwendungsmethode

1
2
3 1
4 12
5

13
6
7 14
8 15
9
10 16

o

FuBstitze Aufwartstaste- Hebt die FuBstitze nach oben

~N

. Automatischer Massageknopf- Bitte gehen Sie fir weitere Details auf Seite
10 dieser Bedienungsanleitung

[

Luftdruckmodus Taste- Schalten Sie die Luftdruckfunktion ein/aus (bitte

gehen Sie fUr weitere Details auf Seite 11 dieser Bedienungsanleitung)

9. Manuelle Massage Taste- Bitte gehen Sie auf Seite 11 fUr weitere Details

in dieser Bedienungsanleitung

10. FuBrollentaste- Bitte gehen Sie auf Seite 11 fUr weitere Details in dieser
Bedienungsanleitung

11. Schultereinstellungstaste- Manuelle Einstellung der Position fir die
Fingermassagekdpfe fur lhre Schulterposition

12. Nach oben Taste- Stellen Sie den RUckenlehnenrahmen so ein, dass er
nach unten geht und den Kissenrahmen so, dass er nach oben geht.

13. FuBBstitze nach unten Taste- Stellen Sie die FuBstUtze nach unten ein

14. Nach unten liegen Taste- Stellen Sie die Rickenlehne nach unten und
die FuBstUtze nach oben

15. Luftdruckintensivitdtstaste- Stellen Sie die Luftdruckintensivitat ein

16. Heizungstaste- Ein/Aus der Heizfunktion

Verwendungsmethode
1. Schalten Sie die Stfromzufuhr ein

Diagramm der Schalterstellung

Diagramm des Steckers

des Netzteils.

automatische Erkennung lhrer Schulterposition und die Positionierung der
Massagekdpfe als erstes ausgefUhrt werden. Warten Sie bitte bis die
Erkennung und Positionierung vollst&ndig abgeschlossen ist.

@. Wenn die Schulterposition des Sessels von Ihrer abweicht, kénnen Sie die
Position manuell einstellen mithilfe der hoch/runter Tasten auf der Bedienung.
Es gibt 10 verschiedene Schulterpositionen. Die Einstellung bendtigt etwa
10 Sekunden und startet anschlieBend automatisch die Massage.

Button Beschreibung Anzeige

Bewegt die Massagekdpfe nach oben zur
gewUnschten Position

Bewegt die Massagekdpfe nach unten zur
gewuUnschten Position

Hohe Schulterposition )..._
Geeignete Schulterposition )-

Schulterpositionseinstellung

Schalten Sie einen Schultermassage und Akupressurpunkterkennung Prozess
ein, (manueller Ger&tebildschirm zeigt die Schulterpositionseinstellung an
und Sie héren einen ,klick". Jetzt kénnen Sie die Schulterposition manuell
einstellen.) Es gibt insgesamt 12 automatische Massagefunktionen.
(Uberspringen Sie Schritt 5).

5. Wdhlen Sie eine Massagefunktion

Massage. Lindert Kérpermiidigkeit

Ramen und Rickenlehne steigt und sinkt.
Luftdruckmassage, dehnen oder driicken der Beine. F3 Auto
Lindert Mudigkeit, Vitalitat wird wieder hergestellt

Shoulderneck Fokus auf Schulter und Nacken F4 Auto

Backbwaist Fokus auf Ricken und Hufte F5 Auto

Ganzkérpermassage: tiefe Massage zur

Erfrischung des Kérpers A1 Auto

Automatische

Message Chiropraktik-Massage: Fokus auf A2 Auto

Chiropraktik-Massage, entspannt Korper und Seele

Mudigkeitsregeneration: Lindert Kérpermudigkeit, flr
den Riicken und GliedmaRen zur Entspannung und A3 Auto
zur Verbesserung der Mikrozirkulation, schnelle
Linderung gegen Kérpermidigkeit

Meridiane Massage: schnelle Verbesserung der

Mikrozirkulation, Starkung des Immunsystem A4 Auto

Gesalmassage: Gezielte Massage fiir Gesal und
Schenkel, reduziert die Anhaufung von Uberfliissigen A5 Auto
Fettleibchen

Schlafmassage: durch die zwélf Haupt
Akupunkturmassage zur Gesundung des Kérper A6 Auto
Gleichgewicht, schnelle Schlafverbesserung

Volldruckmassage: Fokus auf eine Volldruckmassage
des ganzen Korpers um den ganzen Korper zu A7 Auto
entspannen, Lindert Kérpermidigkeit

-18- -19- -20- -21- -22- -23- -24- -25- -26-
- Manuelle Massage fUr den Oberkdrper - Geheizte Massage Einf[jhrung von Handlavf-Tastenkombinationen Rechter Arm FuBstutze qnbringen Kopfpolster und Rickenpolster demontieren und Gebrauchsanweisung Achtung: Schieben Sie den Sessel mit den Radern nicht Gber einen Holzboden, Produkt Spezifikationen
Funktion| Taste Massagekopf Einstellung Anzeige Funktion | Taste Beschreibung Anzeige Der linke Arm 1. Nach dem AnschlieBen des Luftschlauchs und des Kabelbaums an der beachten unebenen Boden oder in engen R&umen. Es sind zwei Personen nétig um Model: MGC-A350

Shiatsu: Geschwindigkeit, Breite

Kneten: Geschwindigkeit

Technik Mode Schlagen: Geschwindigkeit, Breite

Kneten: Geschwindigkeit.

«RZMe

Klopfen: Geschwindigkeit, Breite

Geschwindigheit 5 Geschwindigkeitseinstellungen esd
Breite Die Breite des dritten Getriebes kann angepasst werden widh
Feste Position und Punktmassage M Ho
Kleine lokale Rundmassage FlH1
Rickenslreckung B Rundmassage rj H2

fester Position und Lokalbetrieb,
Massageposition kann
angepasst werden).

Massageposition Einstellung (in Manipulator uplink

Manipulator descending

- Pneumatische Massage

Funktion| Taste Beschreibung Anzeige
Voller Druck: Luftdruckmassage an Armen, A i
Beinen und FiiRen Feet 1ium

Luftdru-

ckmodus Arm: Luftdruckmassage mit Fokus auf Arme A
Bein: Luftmassage fiir Beine und FulRe Feet HLIIIIN

Intensitét Einstellbar in drei Stufen L

- Beinroller Massage

Funktion| Taste Beschreibung Anzeige

Driicken Sie diese Taste um die FuBrollermassage
Furoller ein oder auszuschalten. Es gibt eine weiche, “@
mittlere und starke Intensitéat. e

Driicken Sie diese Taste um die Ferninfrarot-
Hitze Hyperthermie ein oder auszuschalten. Sie spiiren @
die Warme ca. 3 Minuten nach dem Einschalten.

- Pause/Start Massage Taste

Funktion | Taste Beschreibung Anzeige

Driicken Sie die Taste wahrend der Massage um , '
Pause/Start n alle Massage Bewegungen abzustellen. Driicken 11
Sie die Taste erneut, um die Massage fortzusetzen.

- Liegeposition anpassen

Funktion | Taste Beschreibung

Driicken Sie diese Taste, geht die Riickenlehne langsam nach
oben und die Beinstitze senkt sich nach unten. Sie horen einen
Piepton bis die Ausgangsposition erreicht ist. Driicken Sie

diese Taste erneut wahrend des Aufrichtens des Massagesessels,
wird das Aufrichten in dieser Position gestoppt.

Driicken Sie diese Taste, geht die Rickenlehne langsam
nach unten und die Beinstiitze nach oben. Sie horen einen
Piepton bis es stoppt. Driicken Sie diese Taste wahrend
des Hinlegens des Massagesessels erneut, wird der

&
&
Prozess sofort gestoppt.
&
[/

Aufrichten

Hinlegen

Driicken und halten Sie diese Taste, geht die Beinstitze
langsam nach oben und Sie héren einen Piepton bis

es die Endposition erreicht. Lassen Sie die Taste los, um
diesen Prozess anzuhalten.

Beinstiitze
nach oben

Driicken und halten Sie diese Taste, geht die Beinstiitze
nach unten. Sie héren einen Piepton bis es die
Endposition erreicht. Lassen Sie die Taste los, um diesen
Prozess anzuhalten.

Beinstitze
nach unten

Automatisch Driicken Sie diese Taste, wird eine automatische
hinlegen @ Liegeposition eingestellt. Es gibt insgesamt 3 automatische
Positionen.

- Andere manuelle Funktionen

Funktion | Taste Beschreibung Anzeige

Zeit Einstellung. Bej jedem Driicken werden
Zeitwahl 5 Minuten hinzugefiigt. Maximal 30 Minuten.

P
Gehen Sie Uber 30 Minuten, schaltet es sich &Omin

. Einschaltknopf: Schaltet den
Massagestuhl ein

2. FuBstUtze: Stellen Sie die FuBstUtze
nach oben oder unten

3. Automatisch: Startet
automatische Massagefunktionen

4. Liegeposition: Stellen Sie die

RUckenlehne nach oben oder

unten

5. Waagerechtposition: Stellen Sie
den gesamtfen Massagesessel

waagerechf.

Funktion Beschreibung

@ Einschaltknopf: Driicken Sie diese Taste um alle Massagefunktionen
ein oder auszuschalten.

Sessel nach oben: Driicken und halten Sie diese Taste um die
Rickenlehne langsam nach oben zu bewegen und die FuBstitze nach
unten. Lassen Sie diese Taste los um diesen Vorgang zu stoppen. Die
P FuRstitze passt sich der Lange lhrer Beine automatisch an.

A»® [ Sessel nach unten: Driicken und halten Sie diese Taste um die
Rickenlehne nach unten zu bewegen und die Fuf3stiitze nach oben.
Lassen Sie diese Taste los um diesen Vorgang zu stoppen. Die
FuRstitze passt sich der Lange lhrer Beine automatisch an.

Schwerelosigkeitstaste: Bei jedem Driicken der Taste, wird die Position
A~ | des Wadenrahmens und des Riickenlehnenrahmens automatisch auf
Zero die Schwerelosigkeitsposition eingestellt. Es gibt zwei Arten von
Schwerelosigkeits-Liegemodi, die gedreht werden kénnen.

FuRstitze nach oben

A" | Fustiitze nach unten

Automatischer Modus: Bei jedem Driicken der Taste wird eine andere
AUTO . g
automatische Massagefunktion eingestellt.

Fernbedienung oder
Handy Steckplatz

USB Aufladeanschluss

Bluetooth Player Bedienung

1. Gehen Sie in das MenU lhres Handys und 6ffnen Sie die Bluetooth Funktion
um nach lhrem Bluetooth Gerdt zu suchen.

2. Finden Sie das Bluetooth Gerat (IMCM-XXXX) und wéhlen Sie es aus um
sich mit dem Massagesessel zu verbinden.

3. Schalten Sie lhren Musik Player auf lhrem Handy an.

Schalten Sie den Sirom ab und stoppen Sie die Massage.

- Wenn Sie den Einschaltknopf wdhrend der Massage dricken, werden alle
Massagebewegungen sofort gestoppt. Die RUckenlehne geht wieder nach
oben und die FuBstitze nach unten. Wenn die Massagezeif vorbei ist,
bewegen sich alle Massagekdpfe in lhre Ausgangsposition zurick. Alle
Massagebewegungen stoppen, die RUckenlehne geht wieder nach oben
und die FuBstUtze nach unten.

- Trennen Sie die gesamte Stromverbindung zum Massagesessel.

Diagramm der Position des Netzschalters Ziehen Sie das Netzkabel heraus

FuBstUtze und am Massagesessel, |[6sen Sie bitte den Festnetzgurt und
sefzen Sie das Verbindungsteil in den Rahmen ein. (Abbildung 1)
2. Legen Sie den FuBstUtzefixierblock auf die beiden Seiten der runden

FuBstUtzenrdhre.

3. H&ngen Sie die FuBstUtze des festen Blocks an dem Massagesessel
Rahmenhaken (Abbildung 3).

4. Benutzen Sie dann 4 (jede Seite zwei StUck) M4 Schrauben um die FuBstUtze
an den Massagesessel zu befestigen. Prifen Sie nach UnnatUrlichkeiten,
ob der Luftschlauch geknickt ist und beenden Sie die Installation
(Abbildung 4).

Das Kopfpolster erlaubt es Innen die Intensitat der Nacken und Schulter-
massage zu regeln. Sie kénnen selbst entscheiden, ob Sie das Kopfpolster
benutzen méchten oder nicht (Empfohlen) Das RUckenlehnenpolster und
die RUckenlehne ist mit einem Reisverschluss verbunden (1), Kopfpolster und
RUckenlehnenpolster ist mit einem Klettverschluss verbunden (2).

Bodenschuiz

- Stellen Sie den schweren Massagesessel nicht auf einen Holzboden um
Schéaden am Boden zu vermeiden. Benutzen Sie einen Teppich oder andere
Unterlagen um den Boden zu schifzen.

den Sessel zu heben und zu bewegen. Um den Sessel zu heben, greifen Sie
bitte an der Dichtungsplatze der FuBmatte und RUckenlehnenbezugnuten
Kraffaufnahmepunkt (Bitte heben Sie die ArmstUtze nicht direkt).

Bewegungsmethode

- Vergewissern Sie sich, dass kein Kabel am Boden liegt. Kippen Sie die
RUckenlehne nach hinten bis zu einem gewissen Winkel (mit den Rddern auf
dem Schwerpunkt), dricken Sie den Sessel Vorwdrts oder RUckwerts mit hren
H&nden und bringen Sie den Sessel langsam dann zu seiner Ausgangsposi-
tion zurdck.

Hinweis: Wahrend des Bewegens mUssen Sie zuerst den Sessel ausschalten,
anschlieBend das Stromkabel entfernen und die Fernbedienung.

Name: NAIPO MGC-A350 Massagesess!

Nennspannung: 110-120V - 60Hz ~ 220-240V - 50Hz/60Hz
Nennleistungsaufnahme: 120W

Nennzeit: 5/10/15/20/25/30 MinMin

Sicherheitsstruktur: Klasse 1

Material EinfOhrung: PVC, PA, Stahl Teile und elektrische Teile
Material: PU Leder Stoff Holz

Garantie & Kundenservice

FUr Fragen, Hilfe, UnterstUtzung oder Garantiefragen, kontaktieren Sie uns
bitte unter der unten stehende Adresse. Bitte geben Sie dazu Ihre Bestellnummer
und Produktnummer an.

zur minimalen Zeit zuriick.
-27 - -28- -29 - -30- -31- -32- -33- -34-
Gracias por adquirir el sillén de masaje NAIPO MGC-A350. Lea este manual luego retire el enchufe del fomacorriente. NOMBRES Y FUNCIONES DE LAS PIEZAS: Funciones la funcién Bluetooth del dispositivo inteligente para reproducir misica de 1. LCD: muestra todas las funciones de masaje. 2. Empezar a masajear ®. Seleccione las funciones de masaje que desee. - Masaje Manual del Cuerpo Superior

de uso y cuidado detenidamente y gudrdelo en un lugar seguro para
futuras consultas. Si necesita ayuda, comuniquese con nuestro equipo de
atencion al cliente.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES:

PELIGRO: para reducir el riesgo de descarga eléctrica: desenchufe siempre
este sillbn de masaje del tomacorriente inmediatamente después de su uso
y antfes de limpiarlo.

» Este aparato solo debe utilizarse con la fuente de alimentacion suministra-
da con el mismo.

» Este aparato solo debe alimentarse con la tensién de seguridad
correspondiente a lo marcado en el mismo.

»Si el cable de alimentacién estd danado, debe ser reemplazado por el
fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similar para
evitar un peligro.

» No ufilice el aparato si se oye un sonido anormal.

»No masajee dreas hinchadas, inflamadas o cubiertas con erupciones

1. Cojin para la cabeza
2. Altavoz Bluetooth

3. Componente de
presiéon de aire de la
parte superior del
brazo

4. Componente de
presion de aire del
brazo

5. Espacio para

®w N o 0~ WwWN—

e Este producto integra en su disefo un conjunto de nodos de masaje
que pueden subir y bajar, traccién en las cuatro ruedas y un mecanismo
silencioso.

e Integra cinco técnicas de masaje: Presion, simulacion de masaje con
los dedos, amasamiento, golpeteo y golpeteo con amasamiento
simultdneo.

e Equipado con deteccion de posicionamiento automdtico de hombros.
e Con 12 tipos de funciones automdticas de masaje que incluyen: masaje
cémodo, masaije relajante, masaje de traccién, masaje de hombros y

forma inaldmbrica.

e La barandilla izquierda estd equipada con cinco fipos de teclas de
acceso directo, como tecla de inicio, tecla de elevacién del bastidor de
pantorrillas, tecla de modo automdtico, tecla de ajuste de varillaje y
fecla de gravedad cero.

e La barandilla derecha estd equipada con funcién de carga USB.

e Las barandillas en ambos lados estdn equipadas con Idmpara de
atmosfera azul hielo.

e Control de pantalla LCD a color.

e Funcién de sentado automdtico al apagarse, funcién de reinicio

N

. Interruptor de encendido: enciende o apaga todas las funciones de
masaje.

3. Botén Pausa \ Ejecutar: pausa o ejecuta todas las funciones de masaje.

Tecla de temporizador: cjuste del tiempo del temporizador

Tecla de reclinacién automdtica: hay tres modos de reclinacion

automdticos, que pueden cambiar automdticamente segin sus

propias necesidades.

6. Tecla de reposapiés hacia arriba: ajusta el reposapiés hacia arriba.

. Boton de masaje automdtico: consulte la pdgina 10 de este manual
para obtener mds detalles.

o s

~N

(. Presione el botén de encendido para iniciar el masaje.

2. El marco de la pierna y el respaldo se ajustardn automdticamente al
dngulo de acostado, esperando la seleccion de la funcidon de masaje
(seleccione una funcion automadtical). Si el ajuste de la postura sentada
dura mdés de 3 minutos sin operacién, se apagard automdticamente y
regresard a la posicion de sentado.

(3. Después de seleccionar la funcion del modo automdtico, la
deteccion automdtica de la posicion del hombro humano y el punto de
presion del dedo de masaije se llevard a cabo primero, y esperard a que
se complete la deteccion.

@, Sila posicion del hombro detectada se desvia de la posicion real del

Modos de masaje
-Masaje automdtico

Funcion Boton Descripcion Pantalla

Confort: La experiencia de masaje mas comoda. F1 Auto

alivie Ia fatiga del cuerpo F2 Auto

m Facil: La profundidad del masaje suave y comodo,

Funcién Boton Ajuste del Nodo de Masaje Pantalla

Shiatsu: velocidad, ancho

Knead: velocidad

Técnica Mode Beat: velocidad, ancho

Knead pat: velocidad

Knock: velocidad, ancho

R RN

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de quemaduras, fuego, descargas cutdneas. cuello, masaje de espalda y cintura, mascje de cuerpo entero, masaje . : 8. Tecla de modo de presidn de aire: enciende / apaga la funcién de ; : : i Jelocidad Ajuste de 5 velocidades Epeed
o | . ) ) ) colocar el control de proteccién vertebral, recuperacion post-fatiga, estiramiento de automdtico del masajeador. ) = ) L hombro, ajuste con las teclas arriba y abajo de la posicién del hombro a - -
eléctricas o lesiones a las personas: » Conecte el sillén de masaje solo a un tomacorriente debidamente manual o el teléfono ' ' masaje de presion de aire (consulte la pdgina 11 de este manual para la posicion adecuada. Hay 10 posiciones predeterminadas para el El marco y el respaldo se alzan y bajan con masaje por : : .
) ) ] ) ant muUsculos y activacién de colaterales, modelador de gldteos, suefio obtener mas detalles) P ! — y 10p IC1o p p presion de aire y estirado o traccion en la pierna, F3 Auto Ancho El ancho de la tercera velocidad puede ajustarse Widih
» Un aparafo nunca debe dejarse desatendido cuando estd enchufado. conectado a fierra. 9 movil N ién de ai ot Forma de usar L hombro. Si no hay ajuste de la posicién del hombro en 10 segundos, se elimine la fatiga, restaure la vitalidad
Desconéctelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de colocar 6. Puerto de carga USB re OJC’h €y presion e”cure COFﬁD? . ' 9. Tecla de masaje manual: consulte la pagina 11 de este manual para iniciard automaticamente la funcion de masaie. Posicion fija y masaje en un punto M Ho
o quitar piezas PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 7. Cojin del asiento e Equipado con funcidn de masaje manual en la parte superior del obtener mds detalles. Hombro y cuello: Masaje enfocado en los hombros y F4 Auto Masal srea local ha id it
. . s o 8. Reposapiernas cuerpo (cuerpo entero, punto fijo y seleccion demasaje en tres partes 10. Tecla de rodillo de pie: consulte la pdgina 11 de este manual para ot Displa cuello S asele en area Tova’ pequena ida y vueta |‘$| H1
» Desconéctelo del tomacorriente durante tormentas eléctricas o »Este producto estd disenado para uso personal en el hogar. El uso 9. R ié X . . . h . Button Description By Estira- &l
- Reposapies localizadas) y la velocidad de cada tipo de masaje se puede elegir de / “:NAIPO \ obtener mds detalles. Esoald " focad \ y miento Un masaje de ida y vuelta |*f~‘| H2
reldmpagos, y antes de ponerse ? gum'rs? piezas. i comerc.l'ol anulard la goroljm('::. . o ' }(]) E\ngﬂg?gzos entre cinco niveles. En los cjustes de punto filo y masaje local el masaie se B 11. Tecla de ajuste del hombro: ajuste manual de la posicién del hombro Mgver |OCsj nodos de masaje hacia armiba a la posicién ci?\):raa y cintura: Masaje enfocado en la espalda y F5 Auto Do In Audie 4o la posicion del masale : .
»Nunca opere este electrodoméstico si tiene un cable o enchufe danado, »No utilice el electrodomeéstico sin la tapiceria o el asiento, o cuando el ]2~ Tocl de acceso puede ajustar hacia arriba o hacia abajo. Cuando se selecciona masaje humano para ubicar el punto de presién del dedo. adecuada Espalda (en punto fijo y modo local, la Subir el nodo de masaje
si no funciona correctamente, si se ha caido o (-jct?nodo, osiseha ccu(‘:io al eIgcTrodomeshco r?o esfe‘ instalado correctamente. Esto puede causar directo de la barandilla por golpeteo, por presién y de percusién, el rango del nodo de masaje 1 12. Tecla Arriba: Ajuste la glevoaon del marco del respaldo y la bajada Mover los nodos de masaje hacia abajo a la posicidn Masaje de cuerpo entero: masaje profundo que hace | A1 Auto m posicion del masaje puede ser Bajar el nodo de masaje
agua. Devuelva el aparato a un centro de servicio para que lo examinen y lesiones o mal funcionamiento. 13. Ldmpara empotra- puede ser ancho, mediano o estrecho. del marco de la pantorrilla. adecuada ‘ que su cuerpo se sienta mas joven - ajustada)
loreparen. »No masajee la misma drea durante mas de 5 minutos seguidos, ya que da e Funcién de masaje neumdtico fres modos y tres niveles de intensidad a 13. Tecla hacia abajo del marco de la pantorrilla: Ajuste el marco de la %asale Masaje Neumdtico
. . o . . . . 2 T i i - utomatico ie quiropractico: ie inspi i - -
» Compruebe que el voltaje de alimentacién indicado en la etiqueta de puede provocar una estimulacion excesiva y efectos adversos. 14. Decoracion del elegir. Presién en el cuerpo, presion en los brazos, presién en las piernas. m— Roo pantorrilla hacia abajo. Shoulder adjust )’t’i':sﬂ: ?;;F;p;icgg‘g;sgeclj”;ﬂfdo enla quiropra- | Ao Ayto e Bon Descripcion Pantalla
clasificacion corresponda con el suministro eléctrico local. » No utilice el aparato sino hasta pasada una hora después de las ??ng;]igﬁ; ateral e Equipado con funcién de masaje por rodillos en los pies. o 14. Tecla Z‘"T °°°s':”s?|l: ajuste el marco ldel respaldo para que baje y el (Posicién de hombros adecuadd). Prosion completa: masaje por presion de aire en
. . . . . . . . . marco de las pantorrillas para que se eleve. || (Posicién de hombros baja )7 Recuperacion de la fatiga: Alivie el dolor por fatiga en . Am tuini
> ,No.desenchufe el cable con las manos himedas para evitar descargas comidas. . i . 16. Cubierta trasera . Funqorj de agjuste continuo del marco de las piernas, que se adecua 2 15. Tecla de intensidad de presion de aire: ajuste Ia funcion de intensidad todo el cuerpo, la espalda y las extremidades para A3 Auto Vodo d brazos, piernas y pies Feet mim
eléctricas. »No permita que los nifios o las mascotas jueguen alrededor del 17. Control manual para distintas estaturas. de presion de aire lograr la relajacion y mejorar la circulacion Pr?esioéne - Brazo: masaje por presion de aire enfocado en
Air Pressure : o
i i I iti i : i i i i 18. Tapa de la caja de e Con funcién de tratamiento térmico para espalda: fibra de carbono 3 11 L . . i Sl pum s
»No opere debajo de una manta o almohada. Puede producirse un dispositivo, ni defras del respaldo ni debajo del asiento para evitar ; Pa ) ! Temn p P 16. Tecla de calor: funcién de masaje con calor encendido / apagado. . - = . Masaje en Meridianos: Masaje de drenaje de los AA de Aire los brazos
calentamiento excesivo y provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones accidentales. ) fransmision como fuente de calor infrarrojo lejano. 4 12 Iniciar un proceso de deteccion de punfo de acupresion y masaje de m meridianos de la medicina tradicional China uto Pierna: Masaje barométrico para piernas y pies | reet imm
lesiones a las personas. » No utilice el dispositivo cuando su cuerpo esté mojado y no lo opere con ]23 Edg? pdoro mover e Debajo del marco del respaldo, el respaldo adopta la tecnologia de 5 CARACTERISTICAS Y ASPECTOS DESTACADOS DEL PRODUCTO: hombros, (cuando el dispositivo manual muestra el icono de ajuste de - -
>N : Lot f ). Lable ge riel deslizante para mantener el espacio cero contra la pared en todo 13 R : la posicién del hombro y se escuche el sonido de "clic" del dispositivo Modelado de gliteos: Se enfoca enlos tejidos adiposos Intensida Ajustable en 3 niveles A Ui
o arrastre el cable ni alcance el extremo de pldstico frontal para las manos mojadas. alimentaciéon y f . 6 Uso de los modos de masaje ) L redundantes acumulados en gluteos y muslos A5 Auto ‘ Feet LLIILII
desenchufarlo. » Deje de usarlo inmediatamente si experimenta alguna molestia. enchufe momento, para ahorrar espacio en la mayor medida. 14 1. Encienda la fuente de alimentacion monuql, presione la tecla de posicion de‘l hombro lcx.decuodo)', luego . . . .
» No apriete, doble, tire con fuerza, retuerza el cable y mantenga el cable »El aparato no estd disefiado para el autodiagnéstico o el autotratamien- 21. Caja de seguridad * La guia del marco del respaldo adopta la tecnologia de guia curva, / seleccione una de las 12 feclas de masaje aufomatico (masaje Masaje para dormir tranquilamente: A través de los -Masaje de Pies por Rodillos
. ) , ; ) L 22. Entr | | i cémodo, masaje relajante, masaje de traccion, masaje de hombros doce principales puntos de acupuntura, ayuda a A6 Auto : T "
alejado de superficies calientes. to de afecciones que deben ser manejadas por un proveedor de atencion del ?d? de CO? © auese oJusfo'compIeTomenTe o‘lo curvatura de la espalda humana para 8 15 ) ! J ; J ; : v mejorZr la ga"dagda suefio : Y . Function| Button Description Display
. - . . €l conirol manua que pueda disfrutar de un masaje de la cabeza a los muslos. cuello, masaje de espalda y cintura, masaje de cuerpo entero, - - - -
»No fransporte este aparato por el cable de alimentacion ni utilice el meédica calificado. 23. Interruptor de ) ) . , 9 . . - . . . Presione este botdn para seleccionar el masaje
e Sistema de reproduccién de musica, los altavoces 3D Bluetooth estan masaje de proteccion vertebral, recuperacion post-fatiga, estiramien- i6 . i i6 . h . - ;
L. . . . ©] , Presion Completa: se centra en el masaje de presion
cable como asa. » Consulte a su médico antes de usar si estd embarazada o menstruando. encendido ; ; 8 ; . - . - Rodillos por rodillos en los pies y ciclar entre los ajustes
. o = i > 24 Toma de corriente integrados en la parte superior izquierda y derecha de los brazos. Utilice 10 16 Diagrama del Enchufe  Diagrama de la posicion del interruptor to de muUsculos y activacién de colaterales, modelador de gluteos, en todo el cuerpo, para relajarlo completamente y A7 Auto de de intensidad suave, medio, bajo y apagado ~
» Para desconectar, gire todos los controles a la posicion de APAGADO, » La duracién de uso sugerida es de 20 minutos. . de la toma de alimentacién suefo relajante y presién de aire completo) y omita el paso 5. aliviar profundamente la fatiga y el dolor. - Pies —
-01- -02- -03- -04- -06 - -07- -08- -09 -
- Masaje con calor Teclas de acceso directo de la barandilla El Brazo Derecho PREPARACK’)N ANTES DEL USO: Cojin para la cabeza y almohadilla del respaldo Precaucion: No mueva las sillas con sus ruedas sobre piso de madera, e Los componentes mecdnicos de este producto estdn especialmente ESPECIFICACIONES:
Funcién | Botén Descripcion Pantalla El Brazo Izquierdo m Instalacién de la pieza de las pantorrillas El cojin para la cabeza te permite controla la intensidad del masaje en Terrenlo Oc?d?nk‘TldO/fl Ien UnfeSIpOtCIO eslfreclho. Sgreqweée”ddfs pTersonoC? I disefiados y fabricados para que no sea necesario dar un mantenimiento NUmero de modelo: MGC-A350
) . 1. Tecla de Encendido: /_\ . f £ o . para levantar la silla. Al levantarlo, tome la placa de sellado del extremo del . - )
Presione este botdn para encender o apagar el : iy . /_\ 1. Después de conectar la manguera de aire y el cable del amnes entre el cuello y hombros. Puedes decidir si usar el cojin para la cabeza (se | | ert | | f especial Nombre del producto: Sillén de masaje NAIPO MGC-A350
Calor calor infrarrojo lejano. 3 minutos después de “@ Enciende el sillén de masaje. te de | torril Lsilén d e, desate el cinto fio & insert reposabrazos y las ranuras de la cubierta del respaldo como punto de
encenderlo se percibe el calor 2. Tecla de elevacion de soporte ae las pantorriias y el sifon ae masaje, aesate el cinto Hjo e inserie recomienda usarlo). El cojin del respaldo y el respaldo estdn conectados soporte de la fuerza (no levante el reposabrazos directamente). e No ruede ni fire de este producto por encima de un terreno irregular. Frecuencia nominal: 50 Hz / 60 Hz

-Pause/start massage button
Funcion | Botén Descripcion Pantalla

Durante el masaje presione este boton y todos los
movimientos seran suspendidos de inmediato ' '
Pausalinicio m (mientras el temporizador contintia la cuenta
regresiva). Presione de nuevo esta tecla para reiniciar ' '
todas las funciones de masaje que estaban suspendidas

- Adjust Lying Angle

Funcién | Botén Descripcion

Al presionar este botén, el respaldo lentamente se levantara y el
marco de la pantorrilla lentamente descendera y se emitira un

Sentarse a pitido hasta que llegue a la parte mas alta. Presione este boton
de nuevo mientras esta sentado para detener el movimiento
Presione esta tecla y el respaldo lentamente descendera y el

Recodt m marco de las pantorrillas lentamente se levantaran y se emite

ecostar un pitido hasta que se detiene. Presione esta tecla de nuevo

durante el proceso de recostarse para detener el movimierito.
Presionar y mantener presionado este botén hace que el marco

Elevar m de la pantorrilla lentamente se levante y emita un pitido hasta

Pantorrilla que alcanza lo mas alto y se detiene. El movimiento se detiiene
al soltar el boton
Presionar y mantener presionado este botén hace que el marco

Bajar a de la pantorrilla lentamente descienda y emita un pitido hasta

Pantorrilla que alcanza lo mas bajo y se detiene. EI movimiento se detiiene
al soltar el boton

Recostar . . )

Automatica- Presione este boton siempre que desee cambiar a uno de

mente los modos de recostado automatico. Hay 3 modos.

-Other manual functions

Funcién | Botén Descripcion Pantalla

Cada vez que se presiona este boton se agregan
- 5 minutos al temporaizador sin exceder de 30
Times

) A
Temporizador minutos. Después de esto, el contador regresa 20min

al tiempo minimo
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pantorrillas: Ajusta la
pantorrilla hacia arriba o
hacia abajo.

3. Tecla de automdtico:
Habilita la funcion de masaje
automdtico.

4. Tecla de agjuste de la
articulacion: Ajusta la
articulacion para controlar la
elevacion del marco del
respaldo.

5. Tecla de Gravedad Cero:
Ajusta el sillén de masaje al
dngulo de Gravedad Cero

Funcién Descripcion

@ Botén de encendido: Presion este botdn para encender o apagar
todas las funciones del sillon de masaje

Articulacion arriba: Presione y mantenga oprimida esta tecla para levan-
tar el respaldo y para bajar el marco de la pantorrilla lentamente. Suelte
para dejar de levantar el respaldo y de bajar la pantorrilla y se iniciara
+~—~ | automaticamente la deteccion de la longitud del pie

~r° Articulacion abajo: Presione y mantenga oprimida esta tecla para bajar
el respaldo y para levantar el marco de la pantorrilla lentamente. Suelte
para dejar de bajar el respaldo y de subir la pantorrilla y se iniciara
automaticamente la deteccion de la longitud del pie

Tecla Gravedad Cero: Cada vez que presione esta tecla se ajustara
automaticamente la posicion del marco de la pantorrilla y el respaldo a
Zero la posicion gravedad cero. Hay dos modos de recostado en Gravedad
Cero, los cuales son alternativamente seleccionados al presionarla |

¢

Tecla de pantorrilla arriba: Levanta el marco de la pantorrilla lentamente
Al soltarla se detiene el ascenso

Tecla de pantorrilla abajo: Baja el marco de la pantorrilla lentamente
Al soltarla se detiene el descenso

Tecla de modo automatico: Cada vez que se presiona se cambia el
AUTO P
modo automatico
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Ranura para colocar el
confrol manual °

o el teléfono movil
N
)

Puerto de carga USB

Operacién de la conexidn Bluetooth

1. Entre manualmente a su dispositivo inteligente y abra la funcién Bluetooth
para buscar nuevos dispositivos Bluetooth.

2. Locdlice el dispositivo Bluetooth llamado (IMCM-XXXX) y elijalo para
aparearlo con lasilla.

3. Encienda el Reproductor de MUsica en el dispositivo infeligente.

Apagar y detener el masaje

Al oprimir el botén de encendido durante el masaje, se detendrdn todas
las funciones de masaje inmediatamente. El respaldo y el reposapiés
regresardn a su posicion por defecto. Cuando se haya terminado el
tiempo de masaje los nodos de masaje regresardn a su posicion inicial,
todas las funciones de masaje se detendrdn, el respaldo y el reposapiés
no regresardn a la posicién por defecto

 Cortar la energia de todo el silldn (interruptor de apagado)

Diagrama de la posicion del interruptor de corriente Desenchufe el cable de energia
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la parte conectora en el marco. (Figura 1).
2. Coloque el bloque de soporte para las pantorrillas en los dos lados de
los tubos redondos a la altura de las pantorrillas (Figura 2).

3. Cuelgue el bloque de soporte de las pantorrillas en el gancho del marco
del silléon de masaje (Figura 3).

4. Luego use los 4 tornillos M4 (dos en cada lado) para asegurar el soporte de
las pantorrillas al marco del silén de masaje, revise si hay alguna anormali-
dad o sila tuberia estd doblada y termine la instalacién (Figura 4).

por un cierre o zipper (1), El cojin para la cabeza y el cojin del respaldo
estdn conectados con Velcro, como se muestra en la ilustracion (2).

Thread glying

Proteccién del piso
e Colocar los pesados sillones de masaje en los pisos de madera podria
dafarlos asi que por favor coloque una alfombra u otra proteccion para

evitarlo.

( Qﬁ

Nota: Durante el movimiento debe apagar el sillén primero y luego

7.

desenchufar el cable de corriente y el cable del confrol.

ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO:
Mantenimiento
e £l manfenimiento de este producto debe ser realizado solo por los
agentes designados por el proveedor. Los usuarios fienen prohibido
desmontar o dar mantenimiento por si mismos
e No olvide cortar la energia después de su uso
e No use este producto si el enchufe se afloja
e Si este producto no se usa durante mucho tiempo, enrolle los cables y
guarde este producto en un ambiente seco y sin polvo.
e No guarde este producto a altas temperaturas o cerca del fuego y
evite sol directo por tiempo prolongado
e Si el cable de alimentacién / cable desmontable estd danado, debe
ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o personas
igualmente calificadas para evitar riesgos
e Limpie este producto con un pafo seco. No use solventes, benceno ni
alcohol
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Debe levantarlo antes de moverlo
o Uselo de forma intermitente; no haga que este producto funcione
continuamente por largos periodos de fiempo

TROUBLESHOOTING:

Problemas Causas Posibles Acciones

Revise que la conexion
del enchufe sea correcta
y asegurese de que el
interruptor estd en la
posicién de encendido

El controlador no | El enchufe no estd
funciona conectado
correctamente

El sistema de proteccién

Bl silion deja de contra sobrecalentamien- | Use el sillén después de

funcionar to hard que el sQIgn se 30 minutos para permitir
ti te | QPOgQUE automdadtica- i
repentinamente | o w0 que se enfrie

La conexién del enchufe
estd floja Enchufe el conector

No funciona
El interruptor esta en “Off”

Se escucha un Aplique aceite del
pitido cuando Alriel guia le falta aceite | tanque desde el fanque

los nodos de lubricante después de del riel guia derecho
masaje subeny | mucho tiempo de uso hasta el costado delriel
bajan. guia.

Si tfiene cualquier problema con su sillén por favor contacte a nuestro
equipo de soporte.
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Consumo de energia: 120 W

Voltaje nominal: 220-240 V ~

Tiempo de uso continuo: 5/10/15/20/25/30 minutos

Materiales: PVC, PA, piezas de acero y piezas eléctricas y electrénicas
Peso bruto / neto: 108/88 kg

Dimensiéon: 120 * 76 * 130 cm

Diseno de seguridad: Clase |

GARANTIA Y SERVICIO AL CLIENTE:

Si tiene preguntas, asistencia, soporte o reclamaciones de garantia,
comuniquese con nosofros a la direccién que se indica a continuacion
que corresponda a su regiéon. Incluya su nUmero de pedido y el nUmero
de modelo del producto cuando se comunique con nosotros.
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